Sabine Gehm, Pirkko Husemann, Katharina von Wilcke (Hg.)
Wissen in Bewegung

TanzScripte | hrsg. von Gabriele Brandstetter und Gabriele Klein | Band 8

IP 21673.216.21, am 07.04.2026, 04:55:38. © Inhak.
untersagt, m mitt, iir oder In KI-Systemen, Ki-Modellen oder Generativen Sprachmodallen.



https://doi.org/10.14361%2F9783839408087-fm

IP 21673.216.21, am 07.04.2026, 04:55:38. © Inhak.
m

mitt, iir oder In KI-Systemen, Ki-Modellen oder Generativen Sprachmodallen.


https://doi.org/10.14361%2F9783839408087-fm

SABINE GEHM, PIRkkO HUSEMANN, KATHARINA VON WiLCKE (HG.)
Wissen in Bewegung

Perspektiven der kiinstlerischen und wissenschaftlichen Forschung im Tanz
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Unter dem Motto »Wissen in Bewegung< fand vom 20. bis 23. April 2006 der Tanzkongress
Deutschland im Haus der Kulturen der Welt in Berlin statt. Der Tanzkongress war ein
Initiativprojekt der Kulturstiftung des Bundes. Der vorliegende Band umfasst neben einiger
beim Tanzkongress gehaltener Vortrige weitere Aufsdtze und Interviews zum Thema des
Kongresses. Vgl. hierzu auch: hitp://www.tanzkongress.de
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